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Achten Sie auf das Silwa-Giitesiegel

* Silwa mmmmwmm* |

® Silwa - Magazine sind Spitzenklasse!

e Silwa - Magazine tragen das SILWA-GUTESIEGEL! |
e Silwa - macht HAPPY WEEKEND, das grote Kontaktmagazin!
e Silwa - macht TEENAGER, SCHULMADCHEN und SEX O'M!

® Silwa - hat die stirksten Modelle und schirfsten Fotos!































Heimlich hat die immergeile Christine ldngst das Fitne3-
Center in Fickloch-Center umgetauft. Sie weil3 genau,
immer wenn sie auftaucht, stehen die Bumshdmmer fiir
Se parat.

Liderlige Christine har for laengst dgbt helse-centeret om
&l kneppe-centeret. Hun ved, at sa snart hun dukker op,
star pikkene parat.

in gedachten heeft supergeile Christine het fitness-center
alang omgedoopt in neukgat-center. Ze weet best dat
als ze opduikt alle mokers voor haar paraat staan.

ror randy Christine the fitness centre has become a fuck
centre. Whenever she turns up she knows that there are
some rampant tools waiting for her.

“our Christine, une fille qui est toujours en chaleur, le
centre de sports est en vérité un centre de la volupté.
=le sait trés bien, quand elle y arrive, les queues dures
attendent.
















,Ab in den Arsch, so heiBBt die Parole, wenn die
schwanzsiichtige Christine so richtig in Fahrt ge-
kommen ist. Dauer-Power ist in den Sperma-
kanonen angesagt, damit das zarte Fotzchen auf
seine Kosten kommt.

Op i rgven med den, lyder parolen, nar pikke-
gale Christine er kommet godt i gang. Steerk
sauce hedder det i fagsproget — nar fisselinen far
den store tur.

+Hup, die kont in!” is het parool als Christine,
tuk op een pik als ze is, goed op gang komt
Uithoudingsvermogen, dat hoort bij de sperma-
kanonnen, zodat het zachte kutje aan haar trek-
ken komt.

She needs hot stuff to fill up her soft pussy. And
when cock-hungry Christine gets into full swing
she wants the sperm guns to give her a special
treat: “Up the ass!” she shouts.

« Hop, hop, au cul », c’est la devise au moment
que Christine joue le tout pour le tout. Elle est
folle des bites tringlantes. On exige la vitesse
maxima des zobs, afin que la nana douce rentre
dans ses dépens.
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Klar weiB ich, wo der Hammer héngt. Aber
mit zwei scharfen Riemen gleichzeitig habe ich
noch nie gevigelt. Wurde héchste Zeit, daB
ich einen Schwanz aussage, wihrend der an-
dere meine Mése durchrammelt!

Sevlfelgelig ved jeg, hvor hammeren haenger.
Men jeg har endnu aldrig kneppet med to
pikke pa 'en gang. Det er egentlig pa hgije tid,
at jeg sutter en pik, mens den anden knalder
mig!

Natuurlijk weet ik van wanten. Maar met twee
geile pikken tegelijk heb ik nog nooit een wip
gemaakt. 't Werd hoog tijd dat ik eens een pik
ging uitzuigen terwijl de andere mijn kut
naaide.

Sure | know how to treat a cock. But ['ve
never screwed with two pricks at a time. So
now time has come for me to suck off one
cock while another one is battering inside my
quim!

Bien siir, ma moule est toute humide toute la
journée. Mais je n'ai jamais baisé avec deux
bites fortes & méme temps. Donc il est grand
temps que je suce un zob, pendant que I'autre
cajole ma chatte en chaleur!



Mann, ist das sduisch geil! Die zwei von der Rammel-
bande besorgen es mir endlich so, wie ich es brau-
- che. Pausenlos, ungebremst und héllisch hei. ..

Du kan tro, det er ophidsende, det her!! De to
kneppefyre giver mig lige det, jeg har brug for. Uden
pause — uden heaemninger — det er helvedes
hedt. . .!!

Mens, wat is zoiets eindeloos geil. Die twee van de
neukbende geven me eindelijk wat ik nodig heb.
Zonder ophouden, ongeremd en heidens geil. ..

Ghee, what a horny session! The two guys of the
screw gang really give me the works. They fuck me
like mad, they're hot like hell. ..

Ciel, ca c’est lubrique | Les deux mecs de la bande
baisante me baisent totalement selon mes besoins.
Sans cesse, sans géne, et chaud comme le feu

d'enfer. ..
DaRoPlcaniEORY EP
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Das darf doch nicht wahr sein! Mein geheimster
Traum erfiillt sich. Die Jungs von der Rammelban-
de haben meinen Arsch als Schwanz-Etui ent-
deckt. Hoffentlich flippe ich nicht gleich vor Geil-
heit total aus!

Det kan da ikke vaere rigtigt! Mit sterste enske gar i
opfyldelse. Fyrene har opdaget, at min rgv kan
bruges som etui til deres pik. Forhabentlig flipper
jeg ikke fuldstaendig ud!

Dat kan toch niet waar zijn! Mijn allergeheimste
droom komt uit. Die knullen van de neukbende
hebben mijn anus als pik-etui ontdekt. Als ik nou
maar niet flauw val van geilheid!

[ can’t believe it! The screw gang guys fulfil my
most secret desire: They deflore my ass! I'm about
to go bonkers with homy passion!

Ce n'est pas vrai! Mon réve le plus secret se
réalise. Les garcons de la bande ont découvert
mon cul, un étui idéal pour les queues. J'en suis
slire, je vais m’évanouir de la volupté !


















Gnadenlos donnern die Prallschwénze in meinen Mund
und in mein Arschloch. So habe ich es mir immer ge-
wiinscht. Wie werden mich meine Freundinnen beneiden,
wenn ich ihnen dieses geile Abenteuer erzihle!

Nadeslgst hamrer pikkene l@s i min mund og rov. Sadan
har jeg altid ensket det. Mine veninder bliver skide misun-

delige, nar jeg fortzeller dem om dette liderlige eventyr!

De volle pikken worden genadeloos in mijn mond en mijn
kont gesmeten. Dat heb ik nou altijd zo graag gewild. Wat
zullen m'n vriendinnen jaloers zijn als ze van dit geile
avontuur horen!

On and on they ram their rods into my mouth and my ass
hole. That's what ['ve been dreaming of. How envious my
girlfriends are going to be when [ tell them about this hormy
adventure!

Sans arrét les zobs passent en trombe entre mes lévres et

entre mes fesses, D'étre baisée de cette maniére, c'était

mon désir depuis longtemps. Mes amies, elles m'envieront

beaucoup quand je vais rencontrer cet aventure lubrique !
eever

PafZoflicant






Endlich habe ich die Rammelbande fest im
Griff. Ich kann so viel Schwanzmilch melken,
wie ich mochte. Ist das keine scharfe Beloh-
nung flir meine willigen Locher. . .?

Endelig har jeg godt fat i kneppebanden. Jeg
kan malke lige sa& meget pikmaelk jeg vil. Er
det ikke en super belgnning for mine villige
huller?

Eindelijk heb ik de neukbende goed in m'n
macht. [k kan net zo veel pikroom melken als
ik maar wil. Is dat geen geile beloning voor
mijn gewillige tunneltjes?

Now ['ve got a hold on the screw gang, at
last. I can milk off as much cream as | want.
Ain't that a randy reward for my willing
holes?

Enfin, maintenant la bande baisante fait tout
ce que je veux. On me laisse traire le bon
foutre. Une récompense riche pour mes
trous insatiables, n’est-ce pas. .. ?









#atrick hat mich in der StraBenbahn angesprochen, weil
= mein heiBes Hoschen gefiel. Und mir gefiel die
werraterische Beule in seiner Hose. Da habe ich ihn
@nfach mit auf meine Bude genommen.

Fatrick talte til mig i bussen, fordi han kunne lide mine
sma stramme bukser. Og jeg kunne lide den forrzed-
Zeriske bule i hans bukser. Jeg inviterede ham simpel-
=en med hjem.

Patrick sprak me in de tram aan omdat mijn geile
troekje hem aansprak. En mij sprak de verraderlijke
awelling in zn broek aan. Toen heb ik 'm gewoon
meegenomen naar m'n kamer.

Fatrick has chatted me up in the tube. He said he'd like
my hot pants. And [ liked the promising bulge in his
pants. So | just took him to my flat.

Patrick m'eut abordée au tram parce que mes shorts
secuisants lui firent beaucoup de plaisir. Et moi, j'aimai

2 vie dans ses pantalons qui promet. Alors, je 'invitai
chez moi.

PafZoRlicaniForgve R
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Als m'n hospita er achter komt dat ik me viak naast
haar keuken schaamteloos laat naaien, zet ze me
beslist op straat. Of ze pikt me de pik voor de neus
weg!

Hvis min veertinde finder ud af, at jeg skamlast
lader mig pule lige ved siden af hendes kekken,
smider hun mig bestemt pad gaden. Eller ogsa
snupper hun pikken lige for naesen af mig.

Wenn meine Vermieterin rauskriegt, dak ich mich
gleich neben ihrer Kiiche schamlos durchvégeln
lasse, wirft sie mich bestimmt auf die StralBe. Oder
sie schnappt mir den Schwanz vor der Nase weg.

Iif my land lady finds out that I'm having a decent
session in the room next to her kitchen I probably
get the notice to quit. Or will she grab for the cock?

Si la loueuse découvre que je me laisse baiser sans
géne directement aupres de sa cuisine, elle me met
sur le pavé, j’en suis sQre. Et elle se précipitera sur
le zob.












ScheiBe, da ist meine Vermieterin schon.
He, sie schaut zu, wie wir beide ficken.
Da soll sie aber eine superheiBe Nummer
geboten bekommen. Nach dem Absprit-
zen kann sie meinetwegen ran.

Sadan noget lort! Der er hun allerede.
Hun star og glor pa, at vi knepper. Sa skal
hun ogsa fa noget at se pd. Nar han har
sprajtet, ma hun for min skyld gerne over-
tage ham,

Verdomme, daar heb je m'n hospita al.
Gos, ze kijkt naar ons terwijl we neuken.
Nou, dan zullen we haar een superheet
nummer laten zien, En als ie leeggespoten
is, mag zij 'm voor mijn part hebben.

Damn’ it there she is, the land lady. But
she's watching us most interestedly while
we're fucking. Anyway, when he's come
off, she can have him.

Merde, voila la loueuse. Mais qu’est-ce
que ¢ est, elle veut voir comment je taille
la bite. En ce cas, je vais jouer le tout pour
le tout. Et aprés que j'ai recu le foutre
chaud, elle peut cajoler le zob. Je le veux
bien.


















Weihnachten in einem franzdsischen Internat. Die Schilerinnen
sind keineswegs brav, sondern hemmungslos scharf auf die
ausdauernde Rute des Weihnachtsmannes. Der beschert die

~ wilden Kleinen reichlich - eine turbulente Komddie mit
aide Sean es WP senlosen Gaas. Ein echter Hammer.
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Unschuldig aussehen heiBt nicht, unschuldig sein.
Denn die, die so brav aussehen, haben es meist faustdick
hinter den Ohren. Wer solche Weisheiten prufen will,
werfe einen Blick in das Tagebuch eines Teenagers.
Alles ganz harmlos. .. ? Falsch gelesen, denn,
nitie Jaan, BskM8Ber neuer Mathe-Pauker ist ein toller Typ*, ist ein Satz,
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